2

EDI - ASN MNote Load-No.: 112915 05.09.2023 € 15:05]
{VDA 4912) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 ~No. : 14550700 place of storage:
; Magna PT S.p.A. A
wwwwﬁwwmwwwnwwbwmnm GmbH Via dei Ciclamini, 4 Consumption:
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Digpatch Type: Truck Company
I-70026 MODUGNO .
DEUTSCHLAND Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Nunber: 16070077
.
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 23.383 KG
ASN-No -Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. o
~Date Suppl. Ref., No. Vend. Add., pData Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. =-Nummer Vendor Consignment
81124952 000010 2511108890 14.720 PC S SCHALTRAD 4.GANG 550003916002
05.09.2023 035310-200 nt. wt.: 20.608 KG , gr. wt.: 22,577 KG
CC: 230065390 640 PC s
CC: 230065386 640 PC s
CC: 230065379 640 PC s -
CC: 230065374 640 PC S
CC: 230065368 640 PC S
CC: 230065357 640 PC g8
CC: 230065349 640 PC B
CC: 230065342 _— 640 BC ]
O.W_\_w )*. CC: 230065335 640 PC 8 .
wmu 3
CC: 230065331 640 PC 8 m,.m;w.&w@mmn S.ph
CC: 230065324 640 PC S
CC: 230065314 640 PC s
M.Oﬁww N\w 17\ cc: 230065306 640 PC S
CC: 23006528584 640 PC S
CC: 230065285 640 PC =]
CC: 230065272 640 PC 5
CC: 230065262 640 BC s
CC: 230065247 640 PC 8
CC: 230065237 640 PC S
CC: 230065225 640 BC s
CC: 230065205 640 PC =]
CC: 230065193 640 PC 5
CC: 230065181 640 PC 5
cC: 23,000 TBA-500256 BC DCT300/P01850

Cast~-Number: 269169
UC-Material: GDL5791X10

Text: Engineering Change Status C
Text: Customer Change No. C018986 MIP 1 ‘
Text: Supplier Index -

81125014 000010 2511123290 1.850 PC ] SCHALTRAD 7.GANG 550004564101
05.09.2023 035540-3900 m V nt. wt.: 720 K& , gr. wkt.: 806 XG
CC: 230064373 1.850 BPC 5

GR: Quant. Check: Rating Check:




+

EDI - ASN Note
(vba 4912)
Vendor ~Plant: 0100
-No: 91001108

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

VAT-No.: DE123840478

Load~No.: 1123915

=Flant: 100

=No. = 14550700
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Receiver

VAT-No.: IT04886850728

05.09.2023 <2 15:05

Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumptions:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
-Number:

Gross Weight:

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

23.383 KG

page 2/3

ASN-No ~-Pos Sup. Ref. No. Cust,
=Date 8uppl. Ref. No. Vend.
Pack. Mat. ~Quant.

Name of delivery
Add. Data Vendor

Quant. oM v/G

- Number Cust. =Nummer Vendoxr

Purch., Ord. Nr.

Congignment

CC: 1,000
Cast-Number: 278154

l803L57308
LonR 7L

Text: Supplier Index -

TBA-500256 PC

UC-Material: AB14589X10

Text: Engineering Change Status a
Text: Customer Change No. C0_21 002676-01

DCT300/P0O1850

2Lty

kkkhkhkik END ek e e e

KUEHMME- NAGEL sxl

Via dei Sidamini, \ne- 70025 Modugno (BA)

¢ —

"Ricevutn os fiscrva di
verifica'sw/quafita e quantita”

GR:

Guant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:}

Linamar Piettenberg GmbH, Postfach 19520,
Plettenberg

D-58815

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-700286 Meodugno

Artikel SCHALTRAD 7.GANG
{Partn name: / Désignation pidce:)

Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1232.90

{costumer part number / No. du plan client)

HBS-Teile.-Nr. 035540-200
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:)

?._n_m_.::amm:n_ax a
{draw. netific. index / Indice du plan}

Auftrag

1040558

{order no.ferdre no.}

SAP UC-Material

AB14588X10

(SAP UC-material/SAP UC-material)

Al

LINAMAR

Power to Perform

+ {date / Date}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. A. Dillmann, Jochannes

-5
Kd.-Auftr.-Nr. 30005430 Lieferschein-Mr. 81125014/000010 Lieferdatum 09/01/2023 Stiickzahl 1,860 ‘
forder no. / No. De sommande} {shipping advice no. / Bulletin de liveaison} [shipping date / Date de llvralson} {quantity / Cuantité) &4
Schmelzen-Nr. 278154 Schmelzen-Knz.
theat number / No. de Coules} {heat cede / Repéra de Coulee)
Stahlhersteller  Acciaierie Bertoli Safau Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess ENVAC, Giefiformat Rohmat.-abm. 38 Rund
{steel mill / Aclérrie) {steal grada / Qualité) {process flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coulee) fraw material dim. / Barre dimbtre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma  Umformygrad 50
{technical specification { Spécification de livralson) {delivery candition / Etat da livralscn) {Diamaeter / diamatre}
Schmelzanalyse (cast analysls 7 Analysa de coulde)
%C e8I %MNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %8B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Ph | %Te | %Ca | %N ppm H] ppm O
0.1970]0.2200( 1.1100/0.0110{ 0.0250| 1.1200| 0.0400{ 0.1 100] 0.2000| 0.0090| 0.0200] 0.0040| 0.0001| 0.0029| 0.0030| 0.0000| 0.0080| 0.0010| 0.0050| 0.0001] 0.0000| C.0050| 0.0090| 1.0000| 12.000
Hartbarkeit thardenability / vateuss da trempabilité)
mm i 1.5 2 3 4 5 5] 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.20] 0.00 | 44.60{ 0.00 | 42.80]| 0.00 | 32.30| 0.00 | 35.80| 0.00 | 33.30| 31.40| 30.00| 27.80| 26.20| 0.00 0.00 0.00 .00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wart 0.00
(DI value / diamtre idéal)
Metallographische Priifungen (metaliographicat test f Examens métallographiques}
Geflige FERRIT - PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K4=0;K3=7
{part name / Déslgnation pléce) {decarburation f Décarburation) (degraa of purity / Degre de Purete)
Korngrélie Prim. 9 - o Sek. o - 0
{graln size / grosseur de grain}
Mechanische mmm_.w:mO—,_m-.—nﬂm: {mechanical properties { propriétés mécanique)
RIM {N/mm?) Rp0,2{N/mm?) A{%]) Z{%) Av{J} bei T{°C)
0,00 - 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflichenhiitte (surface hardness / duretd superficiel Kernharte (core hardness / dureté centre) Einsatzh&rtungstiefe (caso hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{spacification / Spécification) 0 O (specification / Spécification) {specification / Spécification}
Ergebnis 170.0 - 185.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
[rasult / Résultat) 0 1) {result / Résultat) {result / Résultat)
.
Datum 09/05/2023 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1



as

Les partles encadries da lignes grasses
doivent étie remplis par le franspeorteur.

Dia mit fett gadruckien Linlen eingerakimten Rubri-
ken missen vom Fachtithrer ausgefallt werden,

1-15 R 21+22

Auszufiillen unter der Ver-
g des Absenders.
plir sous la respon-
sabllité de Texpéditaur.

antwortun

est-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/98193-0 - E-Mail wi@verkehrsverag-fischer.de
A retn|

ach gilltigem ADR

WBIL » EXemplar [Ur Autraggeber
rosa « Exemplar filr Absender
blau = Exemplar fir Empfanger

Jgriln = Exemplar fir FraehiftUhrer

blang = Exemplalre pour comm
rosa = Examplaire de V'expédiis

bleu = Expmplalie du destinatalia
vert = Exgmplalre du ransporaur

sllant  wit = Exemplaar voor fastgever blanco = Essemplare par committente white = Copy lor orderer hvid = Examplar for ordregiver

aur rose = Exemploar voor alzender [osa = Essemplare par miltenta plnk = Copy far sander osa = Examplar for afsender
blau = Examploar voor geadresseerde bl = Essemplare per destinataro blue = Copyfor ! blag = plar for mod
groen = Exemplaar voor vervoerder verde « Essemplare pertransportstors  green = Copy for eaniar griin = Examplar for befordrer

Absander (Name, Anschiift, Land)
Expéditaur (nom, admsse?'pays)

Linamar Pletterfberg GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND o

1

=4

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

gegenteiligen Abmachung de
mungen des Obersinkomman
Baltrderungsvertrag Im intar
Strafengliterverkehr (CMR).

Dlese Befdrderung untarliegt trotz elner

Nr.: 112915

Seite 1 von 1

o transport est soumis, nonobstant
touta clausa contralre, & la Con-
vention ralative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route {CMRA).

n Bestim-
s Ober den
atlonalen

Empjanger (Name, ANSChNT, Land)
Destinataire (nom, admssa?}.\ays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

FrachtfQhrer (Name, Anschiift, La

16

Firma

Carl-Benz-Str. 23
DEUTSCHLAND

Trensportecr (nom, adresse, pays)

Schweltzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

71634 LUDWIGSBURG

nd)

3 Auslieferungsor des Gutes
Ligu prévu pour (a llvralsen de la marchandise

17

Transperieurs successifs (

Ort/Llau 70026 Modugno

Land/Pays iT

Ort und Tag der Obemahma da3 Gutas
Lleu ot date de la prise en charga de la marchandiga

4

Nachfolgende Frachtidhrer (Nama, Anschrift, Land}
nom, adresse, pay

3)

Ort/Lisy 58840 Plattenberg

Varbehalt d B L& der Frachtfdhi
Leand/Pays DE 18 H%{sb::vgsee:]gbsegvngtelén%" SQ trgrrts;%?te%rsmr
Datum/Date 05.09.2023

Balgaflgls Dokumente
BDocuments annexas

5

6 Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Dffiz. Benennung 1. d. Baltrderung® 1 Statisilknummer 11 Bmltngawlchtln kg 12 Umfang in m*
Mamues et numeraes Nombre des colis Mede d'emballage Désignalion aificlelle de transpen* No. statlstiqua Polds brut, kg Cubage m*
0081124952 23 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 22.577 KG
— o,
0081125014 1 TBA-500256 _ SCHALTRAD 7.GANG - . | 87084091 806 KG
-~ " o
SUMME 24 T I AN 23.383 KG
o - Y - N
,/ / E e \
! I's
L S
i \ '
Y, . ™~
Nl L T A
kS
\\ \"\\_ \-__,, — _ IL,V U R, ’/
\_‘ — o - P
e . - -
UN-Nummer Ben. Gefahrzeltel Nr. | Yerp-Gruppe Tunnetbeschriin d Zu zehlen vom: Absender Wahrun Emptangar
Numero UN giito  |Noméro detiquetta | Groupe Cotis as reatcnon= oot | 19 A rver pan Laxpéditaur Monnalg £5 Bostatalre
lam d'emballage en tuanels Fracht
voitheg . Piix da transpert
fal
EnnéBloungen
Anwalsungsn des Absenders (Zoll- und senstige amtliche Behandiung) Sondervarschriften Reduotions
ngen o -] Lal=1-1e) I
13 Instructions da 'expédieur (formalités doaniras ot autras) Prescrip!?ons pasticulléres %gllgghensumma
Zuschltige
Supplémants
Nebengablhren
Frals ‘accessoles
Sonslkyes
Dhars +
Zu zahlende Gesami-
summe/Tetal & payer
14 Rlckerstattung
Remboursement
15 Frachizahlungsanweisungen 20 Besondeare Vereinbarungan
Prescription d'affranchissement Conventlons particulléres
Fre]
Franco FCA Plettenberg
Unfrel
Non Franco
Ausgsferigt In am Gut empfangen Datums
21 Elble o DE-58840 Plettenberg le 05.09.,2023 24 Réception des marchandises  Dafe
=
am
le

22

Untersch i
(S?é%r:ﬁner}e m{gfﬁg I'(s:;E

23

Unterschrift und Stempel des Frachtihrers
{Signature et timbra du transporays)

Unterschrift und Steripel des EmeEngars

(Signatura et limbre du dasiinataire)

25 Angabatrzir Efmithing der Entfamung |
mil Grenzéibergangen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
von bls e Kein Keln
Art Anzahl |Taysch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Eurg-Paletie Euro-Palette
Gitterbox-Paletts Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifiihrers
27 Amilichas Kennzeichan Newlast In kg Bastitigung des Empiéngers/Datum/Unterschrift Bestitiguny des Fahress/Datum/Unterschrlit
Kiz 1 RDR2200
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. [] National ] Bilateral [lec (] CEMT

‘Hay 1'11Y'S 21esqy U0JEUSUNYOPIBPUOS BUa[s 34 pun | SSSB[Y Jap 18109 ‘apoasbumjugiyasagiautny, pun eddriBsBunyosedrap, YBUUNN-1BISNW|S]PZIEED YGLIWNN-N (UeqaBnzue yj:any JBp 8(|87 ua)2z1a| ap u) JSt walns vayapyeab (ag,

1k p s emdeyd ‘HOy SuUBp ojejopds 0puBLUSD JjoA ¢4 18 | §8SSE(D §60 S8S|PUBLIIEN '5jAULN] US UO0)IDKISa) 6P apod 8f 18 ebie||Eqws,p adnoip ‘ananbne,p AIPWNN 'NIND OI5LWNN a1ped np eub)| argjwep 1) ¢ Jonbipu) ‘sasnwuabuep sasipueyolew ap seo vg,



CMR-Frachtbrief

seit Uber

57

Jahren

Ludwigsburg, 05.08.2023

Sendung-Nr.: 23-008342 vorn 05.09.2023 Seite 1 von 1
23-008342

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LINAMAR PLETTENBERG GMBH L TTRE DF VOITURE INTERNATIONAL
ese Beforderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttoute ot
DAIMLERSTRASSE 11 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des conltrairs, & [a Conventicn relalivena: guen‘l:r::fds:
58840 PLETTENBERG UbereinkommensaberdenBefdrderungsvertragim  {ransport intemational des marchandises par
intemn. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfénger / Destinataira [ Frachtfhrer # Transporteur

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ont / Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  08.09.2023

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a liviaison de la marchandise

Zeit f Temps

Ort fiieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 05.09.2023

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et eale de Ia prise en charge de la marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachlfiihrer / Transporieurs successifs

Réserves el observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 \orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

Pos Zeichen/Nr,
9 10 Margues et numéros

Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezsichnung des Gutas
Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise

44 Gewicht, kg 15 Umrang
Peids, kg

1 81124952 23 COLLI Getriebeteile 23.383 73 58
2 81125014 1 COLLI
Summa:
Total: 24,00 CoOLLI 23.383,00
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prascription d'affranchissement 29 Besondere Vereinbarungen / Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 enilichos Keanzeichen Nolast it Uberr.llahmebest_atl_g.;ung dfas Fahrers: Die Sendm?g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang K - X [Smfp‘!.Date
£ ) |
I:
LINAMAR PLETTENBERG GMBH SCHWEITZER GmbH & Co. R0028: o
20 2 . Quantita d:ch1arata. { PR0028 MOdugno (BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Qu antita egrgqg [+

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschrift und Stemped des FrachtfGhrers Confol
Signalure et timbre Faxpéditeur

Signalura et timbre du transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (07141} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



